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BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Das Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein wichtiger Betriebs-
und Wartungsanweisungen in der Bedienungsanleitung des Gerates
hinweisen.

Das Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein einer nicht isolierten
"gefahrlichen Spannung" innerhalb des Produktgehduses hinweisen, die
von ausreichender GroRe sein kann, um ein Risiko eines elektrischen
Schlags fiir Personen zu bilden.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

VORSICHT:

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch, und
bewahren diese auf zum spateren Nachschlagen.

Das Gerat muss an eine Stromversorgung angeschlossen werden gemag den Daten
die in der Betriebsanleitung angegeben oder auf dem Gerat markiert sind.

Das Gerat hat keine vom Benutzer zu wartende Teile im Inneren. Das Gerat nicht
zerlegen, andern oder versuchen dieses zu reparieren. Bei Beschadigung, wenden
Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fir Uberpriifung / Reparatur.

Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen Fliissigkeiten.
Vermeiden Sie die Verwendung / Aufbewahrung in extremen Temperaturen. Setzen
Sie es nicht direktem Sonnenlicht und Warmequellen aus, oder stellen es an Orten
mit starkem Manetfeldern auf. Nicht auf starke Lichtquellen oder helle Objekte
richten. Gerét nicht mit nassen Handen bedienen.

Halten Sie die Glassoberflaiche rein. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
Chemikalien um das Produkt zu reinigen. Reinigen Sie dieses Gerat mit einem
weichen leicht feuchten Tuch.

Vor der Reinigung trennen Sie immer das Gerat von der Stromversorgung.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem sicheren Ort auf einer festen Basis
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montiert wird.

Nur zugelassenes Zubehér verwenden. Dieses Gerat darf nur mit Original- Netzgerat
verwendet werden.

Verhindern, dass das Gerat auf den Boden fallt oder stark beeintrachtigt wird oder
Vibrationen ausgesetzt wird.

Das Gerat kann von Kindern benutzt werden, die alter als 8 Jahre alt sind und von
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen, wenn sie von einer Person beaufsichtigt
und geleitet werden, die fiir ihre Sicherheit zustandig ist, in einer vorsichtigen Art
und Weise und die alle Sicherheitsvorkehrungen verstanden hat und befolgen wird.
Kinder sollten nicht mit diesem Gerat spielen. Kinder sollten nicht die Reinigung und
Wartung des Gerates ohne Aufsicht durchfiihren.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug; Halten Sie es auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Im Falle eines Gewitters, trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.
WICHTIG: Die Wasser- und Staubschutzart ist nicht dauerhaft und kann im Laufe
der Zeit durch den alltéaglichen Gebrauch des Gerates abnehmen. Trotz der
IP66 Schutzart, ist das Gerat in bestimmten Situationen nicht bestéandig gegen
Beschadigungen. Die Gewahrleistung erstreckt sich nicht auf mechanische Schaden
und solche die durch Flissigkeiten entstanden sind.

PRODUKTBESCHREIBUNG
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ANSCHLIESSEN

Beim Benutzen ohne NVR

Beim
Benutzen mit
NVR
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Siehe obere Abbildungen fiir korrekte Verbindung lhres Gerates.

Wichtig: stellen Sie sicher, dass die RJ45 Kabelldnge nicht langer als 100 Meter und

Kategorie 6e ist!

NETZWERK-VORSCHAU

WICHTIG: Benutzer kénnen ein Vorschaubild von der Kamera durchs Anmelden mit
der IP-Adresse der Kamera auf einem Internet Explorer-Browser auf einem Gerat mit
Windows installiert. Vor der Verwendung dieser Funktion muss der Benutzer ein Plug-In
herunterladen und den Browser neu starten, um sich anzumelden.

Der DVR unterstitzt LAN- und WAN Zugriff sowie IP und Domain-Namen-Zugriff.
Verwenden Sie Internet Explorer (Version 7 oder hoéher, andere Browser kénnen die

Verbindung nicht unterstiitzen oder beschréanken).

HINWEIS: Die Kamera ermdglicht die
Fernbedienung und das Verwalten mit einem
Smartphone oder Computer. Bitte beachten
Sie, dass die Konfiguration der Gerate fur
diese Verwendung zusétzliche Kenntnisse und
Einstellungen erfordert! Bitte beachten Sie,
dass die Fern-Vorschau Uber das Smartphone
nur Uber Gerate mit Android / iOS oder einem
Computer mit Windows zugéanglich ist.

Internet Explorer Browser Einstellungen
Bevor Sie mit dem IE-Browser Zugang benutzen,
diesen zuerst einstellen:
1. Internet Explorer Browser 6ffnen, gehen Sie
zu “Extras” (ALT + X) > “Einstellungen der
Kompatibilitatsansicht” und geben die IP
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Adresse der Kamera ein; Klick “Hinzufiigen” danach “SchlieBen”.
2. Gehen Sie erneut zu “Extras” (ALT + X) > “Internet Optionen” > “Sicherheit” >
“Vertrauenswirdige Sites” > “Sites”, geben die |P-Adresse der Kamera ein ins Feld
“Diese Website zur Zone hinzufiigen”. Stellen Sie sicher, dass “Fr Sites dieser Zone
ist eine Serveriiberpriifung (https:) erforderlich” nicht ausgewahlt ist. Driicken Sie
“Hinzufiigen”, danach “SchlieRen” um die Einstellungen zu bernehmen und das

Mendi zu verlassen.
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3. Als nachstes gehen Sie zu “Internet” > “Stufe anpassen” und aktivieren die Optionen
in “ActiveX Steuerelemente und Plug-Ins” (siehe Abbildung unten, Punkt 10).Driicken

Sie danach zweimal OK zum bestétigen.
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m 4. Internet Explorer Browser neu starten. Sobald die Einstellungen beendet sind,
geben Sie die IP-Adresse der Kamera in die Webbrowser-Adressleiste ein und
vervollstdndigen die automatische Installation von Plug-Ins gemaR den Anweisungen.

Web Browser IE Anmeldung (fiir Geréate die unter Windows laufen; benutzt ohne NVR)

Wenn der Router eine Adresse von 192.168.1.X Adresspool hat, kann der Benutzer
die Kamera direkt an den Router anschlieBen und sich dann auf der IE Kamera-

Konfigurationsseite zur Echtzeitvorschau anmelden. Geben Sie die Standard
IP-Adresse der Kamera (192.168.1.86) in die Adressleiste des Internet Explorer-
Browsers ein, geben Sie den Benutzernamen ein (Voreingestellt: admin) und das
Kennwort (Voreingestellt: 123456). Driicken Sie "Anmelden (Login)", um sich an der
Kamerakonfigurationsseite anzumelden.
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Wenn der Router einen verschiedenen Adresspool hat als die voreingestellte IP-
Adresse der Kamera:

1.

Verbinden Sie die Kamera mit einem Internetkabel mit dem Computer (bitte
beachten Sie, dass die Kamera eine PoE Funktion hat (in diesem Fall die Kamera
an den PoE kompatiblen Schalter anschlieRen, dann den Schalter an den Computer
anzuschlielRen oder einen geeigneten Netzgerat verwenden).

. Konfigurieren Sie die Netzwerkkarte des Computers fiir den Anschluss an die

Kamera: In Internet Protokoll Version 4 (TCP / IPv4) setzen Sie die IP-Adresse
192.168.1.X (X ist eine beliebige Zahl von 2-254 mit Ausnahme fiir die Nummer 86);
Subnetzmaske 255.255.255.0 und Standard Gateway 192.168.1.1.

. Internet Explorer Browser 6ffnen Geben Sie die voreingestellte IP-Adresse der Kamera

(192.168.1.86) in die Adressleiste des Browsers ein. Geben Sie dann den Benutzernamen
ein (Voreingestellt: admin) und Passwort (Voreingestellt: 123456). Driicken Sie "Anmelden
(Login)", um sich an der Kamerakonfigurationsseite anzumelden.

. Der Browser zeigt nun die Konfigurationsseite der Kamera an.
. Setzen Sie die statische IP-Adresse aus dem IP-Pool, der vom Router zugewiesen

wurde. Gehen Sie dazu auf die Registerkarte "Einstellen"> "Netzwerk"> "TCP / IP".
Statische Adresse einstellen (Einstellungs-Modus als "statisch").

. Kamera kann an lhren Router angeschlossen werden. Sobald die Kamera

angeschlossen ist, melden Sie sich in der zuvor eingestellten Kamera-Adresse
an (geben Sie die Adresse in die Adressleiste des Browsers ein) fiir die Echtzeit-
Videovorschau. Bitte denken Sie daran, dass der Computer mit demselben lokalen
Netzwerk wie die Kamera verbunden sein muss!

SGSEYE ANWENDUNGS-MANAGEMENT (fir Mobilgerdte mit Android und iOS
Betriebssystem)

1.

Offnen Sie den Internet Explorer-Browser auf einem Gerat mit Windows, das mit
demselben lokalen Netzwerk wie die Kamera verbunden ist. Geben Sie die IP-Adresse
der Kamera in die Adressleiste des Browsers ein und melden Sie sich an. Gehen Sie
auf "Einstellungen” -Registerkarte ">" Netzwerk ">" P2P ". Detaillierte Informationen zur
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Kamera werden auf der rechten Seite des Bildschirms angezeigt (einschlieflich Gerate-
ID und Passwort (Daten fiir den SGSEye Anwendung Kamera-Zugriff).

2. Laden Sie die Anwendung "SGSEye" aus dem Google Play Store oder dem App
Store herunter.

3. Anwendung installieren.

4. Sobald die Installation abgeschlossen ist, erscheint das SGSEye Anwendungs-
Symbol auf der Liste der installierten Anwendungen Ihres Smartphones.

5. Offnen Sie die Anwendung.

6. Bei der ersten Benutzung muss sich der Benutzer anmelden ("Registrieren” und die
Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen und die notwendigen Daten eingeben).

7. Offnen Sie "Gerateverwaltung"> "Gerate" und driicken Sie dann die Taste "+",
und wenn die Liste erscheint, driicken Sie erneut das Symbol "+". Sie sehen die
Konfigurationsschnittstelle. Geben Sie die Gerate ID in das Feld "Gerate UID"
und das Passwort in das "Passwort" - Feld ein. Hinweis: Die Geréte ID und das
Kennwort, die fiir die Verbindung zur Kamera erforderlich sind, finden Sie auf
der |IE Konfigurationsseite (siehe Punkt 1). ODER driicken Sie das [-] -Symbol,
um den Codeleser zu &ffnen und den QR-Code auf der IE Konfigurationsseite
("Einstellungen" > "Netzwerk) zu scannen ">"P2P").

8. Tippen Sie auf das Symbol Speichern, um die Anderungen zu speichern.

IMS300 ANWENDUNGS-MANAGEMENT (fiir mit Windows Betriebssystem)

1. Anwendung IMS300 installieren. Die Installationsdatei der Anwendung befindet sich
auf der CD dem Set beigefligt.

2. Sobald die Installation beendet ist, kann der Benutzer liber die Anwendung auf die
Kamera zugreifen

PASSWORT VERGESSEN

Falls Sie das Passwort vergessenen haben, verwenden Sie die Taste Zuriicksetzen
am Kamera-Kabel. Driicken Sie die Taste, und das Gerat stellt die Werkseinstellungen
wieder her (das Passwort wird auf den Standard zurlickgesetzt).

10




BEDIENUNGSANLEITUNG

FEHLERBEHEBUNG

1. Kein Bild, nach dem Einschalten
+ Uberpriifen Sie die Versorgungsspannung
+ Uberpriifen Sie alle Kabel auf korrekte Verbindungen

2. Bildinterferenzen

. l:.:JberprUfen Sie den Monitor und verwendete Peripheriegeréate
» Uberpriifen Sie alle Kabel auf korrekte Verbindungen

TECHNISCHE DATEN

URZ0922 URZ0923

Sensor 1/3”; CMOS; 1/2,8"; CMOS; Sony
OV4689+Hi3516D IMX323+Hi3516C

Auflésung 4.0 Mpix (2560x1440 px) 2.0 Mpix (1920x1080 px)
Linsen 3,6 mm
Bildfrequenz 20 fps 25/30 fps
Videoformat H.264 / H.265 H.264 / MJPEG
IRLED 18 Stiick SMD LED (Reichweite: bis zu 20 m.)

Minimale Beleuchtung

0,001 Lux/F1.2 (schwarz und

weiR); 0,01 Lux/F1.2 (farbig)

Elektronischer

automatisch (1/25 — 1/10000)

einschalten

Verschluss

WDR unterstiitzt DWDR
S/N Ratio >50 dB
Scannsystem progressiv

IR automatisches <10 Lux
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URZ0922 URZ0923
Automatische .
5 automatisch
Verstarkung
PoE Ja
ONVIF kompatibel ver. 2.4
Protokolle TCP/IP, UDP, HTTP, IGMP, ICMP, DHCP, RTP/RTSP, DNS,
DDNS, FTP, NTP, PPPOE, UPNP, SMTP, SNMP
Bewegungserkennung Ja
IP Schutzklasse 1P66

Stromversorgung PoE oder DC 12 V, 500 mA

Betriebstemperatur -15°C~+50°C; <95% RH

Lagertemperatur -30°C~+60°C; <95% RH
Deutsch

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

s (Elektromiill)

CE®

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam
normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von
anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder die zustéandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie
sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich
an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fir LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,

08-400 Migtne.
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SAFETY INSTRUCTIONS

The symbol is intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompany the appliance.

The symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the products enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION:

Please read this operation instruction carefully before use, and keep it for future
reference.

Before connecting the device to power supply socket, make sure the voltage
indicated on the appliance corresponds to the voltage in the power supply socket.
The device has no user serviceable parts inside. Do not disassemble the device. Do
not attempt to repair this appliance yourself. In case of damage, contact authorized
service point for check-up or repair.

Protect this device from water, humidity and other liquids. Avoid using/storing it in
extreme temperatures. Do not expose it to direct sunlight and sources of heat nor
install in strong magnetic field. Don’t aim at stronger light or very bright objects. Do
not handle this appliance with wet hands.

Keep the glass surface clean. Do not use any chemical agents to clean this device.
Clean this device with a soft, slightly damp cloth.

Always disconnect the product form the power mains before cleaning.

Make sure to mount the device in a safe place on a solid basis.

Use only authorized accessories. This device may be used only with original power
adapter.
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Don’t drop your camera or give it a strong shock or vibration.

This appliance may be used by children who are above 8 years old and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, if they are supervised and guided by a person who is responsible for
their safety in a cautious manner for all the safety precautions being understood
and followed. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance. Children should not perform cleaning and servicing of the device
unsupervised.

This product is not a toy; keep it beyond children's reach.

Disconnect from the power supply in case of a thunderstorm.

IMPORTANT: Water and dust protection rating is not permanent, and can decrease
over time, as a result of everyday usage of the device. Despite the IP66 rating, the
device is not resistant to damages in certain situations. The warranty does not cover
mechanical nor liquid damages.

PRODUCT DESCRIPTION

RJ45 socket

Power adapter input socket
Reset button

Camera

HoN =

@
@ o
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CONNECTION

When using without NVR

When using
with NVR
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Refer to illustration above for proper connection of your device.

Important: make sure the RJ45 cable’s length is no longer than 100 meters and it is

category 6e!

NETWORK PREVIEW

IMPORTANT: User can preview image from camera by login with camera's IP on an
Internet Explorer browser installed on a device running Windows. Prior to using this
function, user needs to download a plug-in, and restart browser to login.

The DVR supports LAN and WAN access, as well as IP and domain name access.
Use Internet Explorer (version 7 or later, other browsers may not support or restrict

connection).

NOTE: The camera allows for its remote control
and management with the use of smartphone or
computer. Please, keep in mind that configuration
of the devices for such use requires additional
knowledge and setting up! Please bear in mind,
that remote preview via smartphone is only
accessible through devices running Android / iOS
or a computer running Windows.

Internet Explorer browser settings

Prior to use IE browser access, configure its

settings first:

1. Open the Internet Explorer browser, go
to “Tools” (ALT + X) > “Compability view
settings” and add camera's IP address; click
“Add” then “Close”.
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2. Go to “Tools” (ALT + X) again > “Internet options” > “Security” > “Trusted sites” >
“Sites”. Input camera's IP address into “Add this website to the zone” space. Make
sure the “Require server verification (https:) for all sites in this zone” is unchecked.

Press “Add”, then “Close” to approve changes and exit.

Internet Opticns:
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3. Next, go to “Internet” > “Custom level” and enable options in “ActiveX controls and
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plug-ins” (as shown below - see point 10). Then press OK twice to confirm.
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4. Restart the Internet Explorer browser. Once the settings adjustment is finished,
input camera's IP address into web browser address bar and complete automatic
installation of plug-ins according to guidelines.

m Web browser IE login (for devices running Windows; when using without NVR)

If the router has an address from 192.168.1.X address pool, user can connect the
camera directly to the router, then log onto the |E camera configuration page for real

time preview. Enter camera's default IP address (192.168.1.86) into Internet Explorer
browser address bar, enter user name (default login: admin) and password (default
password: 123456). Press "Login" to log into camera configuration page.

If the router has an address pool different than camera's default IP address:
1. connect the camera to computer with an internet cable (please remember, the

camera has a PoE function (in this case connect the camera to switch supporting
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PoE function, then connect the switch to the computer or with use of a suitable
power adapter).

configure computer's network card for connection with the camera: in Internet
Protocol Version 4 (TCP/IPv4) set IP address 192.168.1.X (X is any number from
2-254 with an exception for number 86); subnet mask 255.255.255.0 and default
gateway 192.168.1.1.

open Internet Explorer browser. Enter camera's default IP address (192.168.1.86)
into browser's address bar. Then enter user name (default login: admin)
and password (default password: 123456). Press "Login" to log into camera
configuration page.

the browser now displays camera's configuration page.

set static IP address from IP pool assigned by the router. To do this, go to "Setup"”
tab > "Network" > "TCP/IP". Set static address (set mode as "static").

camera can be connected to your router. Once the camera is connected, log into
previously set camera's address (enter the address into browser's address bar) for
real time video preview. Please remember the computer needs to be connected to
the same local network as camera!

SGSEYE APP MANAGEMENT (for mobile devices running Android and iOS)

1.

Eal ol

Open the Internet Explorer browser on a device running Windows which is also
connected to the same local network as the camera. Enter camera's |IP address
into browser's address bar and log-in. Go to "Setup" tab" > "Network" > "P2P".
Detailed information on the camera will be displayed on the right side of the screen
(including Device ID and password (data necessary for SGSEye app camera
access).

Download "SGSEye" application from Google Play Store or App Store.

Install the app.

Once the installation is completed, SGSEye app icon will appear on the list of
installed apps of your smartphone.

Open the app.
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6. When using for the first time, user needs to register (press "Register” and follow
on-screen instructions and input necessary data).

7. Open "Device Management" > "Devices", then press "+" icon, and when the list is
up, press the "+" icon again. You will see configuration interface. Enter Device 1D
into "Device UID" space, and password into "Password" space. Note: Device ID
and password necessary to connect to the camera can be found on IE configuration
page (see point 1) OR press [-] icon to open code reader and scan QR code on the
|E configuration page (,Setup” > ,Network” > ,P2P”).

8. Press save icon to save changes.

IMS300 APP MANAGEMENT (for devices running Windows)

1. Install IMS300 app. Application installation file is on the CD included in the set.
2. Once the installation is complete, user will be able to access the camera from the
app.

FORGOTTEN PASSWORD

In case of forgotten password, use the reset button on the cable from the camera. Press
the button, and the device will restore factory settings (password will be reset to default).

TROUBLESHOOTING

1. No picture after providing power
« Check the power supply voltage
« Check the proper connection of all the cables
2. Picture interference
« Check the monitor and peripheral equipment used
« Check the proper connection of all the cables
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SPECIFICATION

URZ0922 URZ0923
Sensor 1/3”; CMOS; 1/2,8"; CMOS; Sony
OV4689+Hi3516D IMX323+Hi3516C
Resolution 4.0 Mpix (2560x1440 px) 2.0 Mpix (1920x1080 px)
Lens 3,6 mm
Frames quantity 20 fps 25/30 fps
Video encoding H.264 / H.265 H.264 /| MUPEG

IR LEDs

18 pcs SMD LED (range: up to 20 m.)

Minimum illumination

0,001 Lux/F1.2 (black and white); 0,01 Lux/F1.2 (color)

Electronic shutter

auto (1/25 — 1/10000)

WDR

supports DWDR

SIN ratio >50 dB

Scanning system progressive

IR auto power on <10 Lux

Auto gain control Auto

PoE yes

ONVIF compliant ver. 2.4

Protocols TCP/IP, UDP, HTTP, IGMP, ICMP, DHCP, RTP/RTSP, DNS,
DDNS, FTP, NTP, PPPOE, UPNP, SMTP, SNMP

Motion detection yes

IP rating P66

Power supply

PoE or DC 12V, 500 mA

Operational temperature

-15°C~+50°C; <95% RH

Storage temperature

-30°C~+60°C; <95% RH
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OWNER'S MANUAL

English

/ Correct Disposal of This Product c €
=mmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be
disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm
to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Symbol wykrzyknika przedstawiony obok wskazuje wazne instrukcje
dotyczace obstugi i utrzymywania tego urzadzenia w dotaczonej literaturze.

Symbol btyskawicy przedstawiony obok oznacza niebezpieczne napigcie
wewnatrz tego urzadzenia stanowigce ryzyko porazenia pradem.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

UWAGA:

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac si¢ z trescig instrukcji obstugi, oraz
zachowac jg w celu pozniejszego wykorzystania.

Przed podtgczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia pradu gniazda
sieciowego i urzgdzenia.

Urzadzenie nie posiada czesci, ktére mogtyby by¢ naprawione wiasnorgcznie przez
uzytkownika. Nie nalezy demontowac urzadzenia. Zabrania si¢ wiasnorecznej
naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia, nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocig, wodg oraz innymi ptynami. Nie nalezy uzywac¢
ani przechowywac urzadzenia w zbyt wysokich temperaturach. Nie nalezy wystawia¢
urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, Zrodet ciepta czy
instalowa¢ w poblizu silnych pol magnetycznych. Nie nalezy kierowa¢ kamery w
strone silnej wigzki $wiatta lub bardzo jasnych obiektow. Nie nalezy obstugiwac
urzadzenia mokrymi rekami.

Nalezy utrzymywac obiektyw w czystosci. Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych
lub detergentéw do czyszczenia tego urzadzenia. Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie
za pomocg migkkiej, lekko wilgotnej sciereczki.

Nalezy ZAWSZE odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania przed czyszczeniem.
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Urzadzenie nalezy zamontowac w bezpiecznym miejscu, na stabilnej powierzchni.
Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia
z nieoryginalnym zasilaczem.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upadkiem/wstrzagsem lub silnym naciskiem.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych,
a takze te, ktore nie posiadajg doswiadczenia i nie sg zaznajomione ze sprzetem,
jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposéb tak, aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Nalezy
poinstruowac dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki. Dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu bez nadzoru.

Urzadzenie nie jest zabawka; nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

W przypadku burzy, nalezy odigczy¢ urzgdzenie od zasilania.

WAZNE: Stopien ochrony na wode i pyt nie jest staly i moze sig obniza¢ w wyniku
codziennego uzytkowania urzadzenia. Pomimo klasyfikacji zgodnie z normg IP66,
w pewnych sytuacjach moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen mechanicznych oraz uszkodzen spowodowanych przez ciecze.

OPIS PRODUKTU
1. Gniazdo RJ45
2. Gniazdo zasilacza
3. Przycisk

[ inm
4. E:;eetra @ Lﬁva
(-
@ r‘l=//
®
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PODLACZENIE
Camera

W przypadku uzywania bez
nagrywarki NVR

W przypadku
uzywania z
nagrywarkg
NVR
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Instalacje urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ilustracjg powyzej.

Wazne: nalezy si¢ upewni¢, ze dlugo$¢ przewodu RJ45 nie wynosi wiecej niz 100
metréw, oraz, ze przewdd posiada kategorie 6e!

DOSTEP PRZEZ PRZEGLADARKE

WAZNE: Uzytkownik ma mozliwo$¢ podgladu obrazu z kamery logujac sie na adres IP
kamery z przegladarki Internet Explorer zainstalowanej na urzadzeniu pracujgcym na
systemie operacyjnym Windows. Przed rozpoczeciem uzywania tej funkcji uzytkownik bedzie
musiat pobra¢ wtyczke, a nastepnie ponownie uruchomic¢ przegladarke aby sie zalogowac.

Przy obstudze przez sie¢, podglad obrazu z kamer jest mozliwy poprzez sie¢ lokalng oraz przez
Internet. Wykorzystywana jest do tego przegladarka internetowa Internet Explorer (wersja 7
lub wyzsza, pod innymi przeglagdarkami dostep moze by¢ ograniczony lub niemozliwy).

T ]
UWAGA: Kamera umozliwia zarzgdzanie zdalne | 1
ze smartfona lub komputera. Nalezy pamigtac, ' IR e I
ze wymaga to wiedzy i dodatkowej konfiguracji
urzadzenia. Nalezy rowniez pamietac, ze zdalny | Pt =iy = |
podglad ze smartfona mozliwy jest w przypadku R =
urzadzen pracujgcych na systemie operacyjnym | |,
Android lub iOS oraz z komputera pracujagcym na
systemie operacyjnym Windows.

Ustawienia przegladarki Internet Explorer
Aby dostep przez przegladarke Internet Explorer | |
byt mozliwy, nalezy skonfigurowac jej UStaWIENIA: | i umwess ey s mess w s e
1. Nalezy uruchomi¢ przegladarke Internet | (i e
Explorer, wybra¢é opcie NARZEDZIA | MEifimimmsnine s memes
(ALT+X), nastepnie klikng¢ w Ustawienia r——

Frrey Meronlt
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widoku zgodnosci i wpisa¢ adres IP kamery, po czym nacisng¢ DODAJ, nastepnie

ZAMKNLIJ.

2. Nastepnie ponownie wybra¢ opcje NARZEDZIA (ALT+X), przej$¢ do Opcje
internetowe i wybra¢ zaktadke Zabezpieczenia gdzie nalezy zaznaczy¢ Zaufane
witryny i klikng¢ przycisk Witryny. W polu ,Dodaj te witryne sieci Web do strefy”
nalezy wprowadzi¢ adres IP kamery. Nastepnie nalezy upewnic sie, ze opcja Zadaj
weryfikacji serwera(...) jest odznaczona! Nacisng¢ przycisk DODAJ. Przyciskiem
ZAMKNIJ potwierdzamy wszystko co do tej pory zostato ustawione i zamykamy

okno Zaufane witryny.

Zaulane witrymy

Pt pabe e da s ey
Deaneclore pssomy da e ey wertie

frcapaem) Intwerat Caierer

|
Y e @’E’"

Hore b e ot v e e e
e e

i iy chvarany (g pormsmring e

# Mot denternad st
| %y Wsaysthe mitrymy sed Web w te) sirefe beds uzywaly
Ustasien) rahermiecaed sefy.

witryny e Weh £ ief avefy.

hitpE/192.160.1 4

iy e Wb

| Zacla weryfiach serwera (itpes:) dia knirie] werymy w te] strefe

3. W zaktadce ZABEZPIECZENIA, przechodzimy do opcji Internet i wybieramy
Poziom niestandardowy. W grupie Kontrolki ActiveX i wtyczki zaznaczamy opcje
(jak na ilustracji ponizej— punkt 10) po czym nalezy zatwierdzi¢ przyciskiem OK w
oknie Ustawienia zabezpieczen i ponownie OK w oknie OPCJE INTERNETOWE.
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4. Nastgpnie zrestartowa¢ przegladarke Internet Explorer. Po zakonczeniu
wprowadzania ustawien, nalezy wpisa¢ adres IP w pole adresu przegladarki i
dokonczy¢ automatyczng instalacjg wtyczek zgodnie ze wskazéwkami.

Logowanie z komputera przez przegladarke Internet Explorer (dla urzadzen z
systemem Windows; w przypadku uzywania bez nagrywarki NVR)

5 Jesli router posiada adresacie z puli 192.168.1.X, uzytkownik moze podigczy¢ kamere
bezposrednio pod router, nastgpnie zalogowac¢ si¢ na strone konfiguracyjng kamery w
celu podgladu na zywo. Wpisa¢ domysiny adres IP kamery (192.168.1.86) w pole adresu
przegladarki Internet Explorer, wpisa¢ nazwe uzytkownika ((user name) domysiny login:
admin) i hasto ((password) domysine hasto: 123456). Zatwierdzi¢ przyciskiem “Login”
aby sie zalogowac.

Jesli router posiada inng pule adreséw IP niz domy$iny adres kamery, nalezy:
1. podtgczy¢ kamerg do komputera za pomocg kabla sieciowego (nalezy pamiegtaé,
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ze kamera jest zasilana z PoE (w takim wypadku nalezy jg podtgczy¢ do
switcha z tg funkcja, a nastepnie switch potagczy¢ do komputera lub za pomocg
odpowiedniego zasilacza).

skonfigurowa¢ karte sieciowa komputera w celu potgczenia z kamerg: w
Ustawieniach protokotu internetowego wersji 4 (TCP/IPv4) nalezy ustawi¢ adres
IP 192.168.1.X (X to dowolny numer z przedziatu 2-254 — z wyjatkiem numeru 86);
maske podsieci 255.255.255.0 oraz brame sieciowg 192.168.1.1.

nastepnie otworzy¢ przegladarke Internet Explorer. Wpisaé domysiny adres IP
kamery (192.168.1.86) w pole adresu przegladarki. Nastepnie wpisaé nazwe
uzytkownika ((user name) domysiny login: admin) i hasto ((password) domysine
hasto: 123456). Zatwierdzi¢ przyciskiem “Login” aby sig zalogowac.

uzytkownik bedzie sie teraz znajdowat na stronie konfiguracyjnej kamery.
ustawi¢ statyczny adres IP z puli IP przydzielonej przez router. W tym celu, nalezy
przej$¢ do zaktadki Setup, nastepnie Network, i TCP/IP. Nalezy ustawi¢ adres
statyczny (w wierszu mode zaznaczy¢ opcjg static).

mozna teraz podtgczy¢é kamere do routera. Po podigczeniu kamery do routera
nalezy zalogowac sie na wczesniej ustalony adres kamery (wpisa¢ adres w pole
adresu przegladarki) w celu podgladu na zywo. Nalezy pamieta¢, ze komputer
musi by¢ podtgczony do tej samej sieci lokalnej co kamera!

DOSTEP PRZEZ APLIKACJE SGSEYE (dla urzadzen mobilnych z systemem Android i iOS)

1.

Nalezy otworzy¢ przegladarke Internet Explorer na urzadzeniu z systemem
operacyjnym Windows, ktore jest podigczone do tej samej sieci lokalnej co
kamera. Wpisa¢ adres IP kamery w pasku adresu przegladarki i zalogowac¢ sie.
Przej$¢ do zaktadki ,Setup” > ,Network”, a nastepnie ,P2P”. Na ekranie po prawej
stronie wyswietlg sie informacje, miedzy innymi numer urzadzenia (,Device ID”) i
hasto dostepu (potrzebne do dostepu do kamery przez aplikacje SGSEye).

2. Nalezy pobra¢ aplikacje o nazwie ,SGSEye” ze sklepu Google Play lub AppStore.
3. Przeprowadzi¢ instalacje.
4. Po zakonczonej instalacji, ikona SGSEye pojawi sie na liscie zainstalowanych
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8.

aplikacji smartfona.

Nalezy uruchomi¢ aplikacje SGSEye.

Podczas pierwszego uzycia, uzytkownik musi sie zarejestrowac (klikajac
,Rejestracja”, a nastepnie wykonujgc instrukcje wskazane na ekranie oraz
wpisujac potrzebne dane).

Otworzy¢ zaktadke ,Lista urzadzen” (Device management) > ,Urzadzenia”
(Devices), nastgpnie klikng¢ ikong ,+”, a po rozwinigciu si¢ paska, ponownie
klikna¢ ikone ,+”. Na ekranie pojawi sie¢ interfejs konfiguracyjny. Nalezy wpisa¢
numer urzgdzenia (,Device ID”) w polu ,Urzgdzenie UID”, oraz hasto w polu Hasto
(,Password”). Uwaga: Device ID oraz hasto ktére nalezy wpisa¢, znajduja sie na
stronie konfiguracyjnej IE (patrz punkt 1) LUB nacisng¢ ikong [-] aby otworzy¢
czytnik kodéw i zeskanowa¢ kod QR ktéry znajduje sig na stronie konfiguracyjnej
IE (,Setup” > ,Network” > ,P2P").

Klikng¢ ikone zapisz, aby zachowaé¢ zmiany.

DOSTEP PRZEZ APLIKACJE, IMS300 (dla urzadzen z systemem Windows)

1.

2.

Nalezy zainstalowa¢ aplikacje IMS300. Plik instalacyjny do aplikacji znajduje sig
na ptycie CD dotaczonej do zestawu z kamera.

Po zakonczonej instalacji, uzytkownik bedzie miat mozliwo$¢ zarzadzania kamerg
z poziomu tej aplikaciji.

ZAPOMNIANE HASLO

W przypadku gdy uzytkownik zapomniat hasta, nalezy przywréci¢ hasto domysine. W
tym celu, nalezy nacisnac¢ przycisk reset (na kablu wychodzgcym z kamery). Urzadzenie
zresetuje hasto (zostanie przywrécone hasto domysine).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Brak obrazu

» Nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ napigcia zasilania.
» Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie przewody zostaty poprawnie podtaczone.

2. Zakiécenia obrazu

+ Nalezy sprawdzi¢ podtgczony monitor/urzadzenia zewnetrzne.
» Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie przewody zostaty poprawnie podtaczone.

SPECYFIKACJA

URZ0922 URZ0923

Przetwornik 1/3”; CMOS; 1/2,8”; CMOS; Sony
OV4689+Hi3516D IMX323+Hi3516C

Rozdzielczo$é 4.0 Mpix (2560x1440 px) | 2.0 Mpix (1920x1080 px)
Obiektyw 3,6 mm
llo$¢ klatek 20 fps 25/30 fps
Kodowanie H.264 / H.265 H.264 /| MJPEG
Diody IR 18 szt. SMD LED (zasigg: do 20 m.)

Minimalne o$wietlenie

0,001 Lux/F1.2 (czarno biaty);

0,01 Lux/F1

.2 (kolorowy)

Elektroniczna migawka

auto (1/25

— 1/10000)

WDR

obstuguje DWDR

Stosunek S/N >50 dB
System skanowania progresywny
Automatyczne wigczenie IR <10 Lux
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URZ0922 URZ0923

Kontrola wzmocnienia AGC automatyczna
Zasilanie PoE tak
ZO?\?\(/ilr::oéé ze standardem wersja 2.4
Obstugiwane protokoty TCP/IP, UDP, HTTP, IGMP, ICMP, DHCP, RTP/RTSP,

DNS, DDNS, FTP, NTP, PPPOE, UPNP, SMTP, SNMP
Detekcja ruchu tak
Stopien ochrony 1P66
Zasilanie PoE lub DC 12V, 500 mA
Temperatura pracy -15°C~+50°C; <95% RH
gfz";gﬁgf:/‘xama -30°C~+60°C; <95% RH

* Poland
Prawidlowe usuwanie produktu @
= (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami pochodzgacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako
statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1,
08-400 Mietne.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Simbolul semnului de exclamare in interiorul unui triunghi avertizeaza
utilizatorul asupra prezentei unor instructiuni importante de functionare si
ntretinere (service), care insotesc aparatul.

Simbolul fulgerului in interiorul unui triunghi avertizeaza utilizatorul despre
prezenta unei “tensiuni periculoase” neizolate, in interiorul produselor,
care poate avea o valoare suficient de mare pentru a constitui un risc de
electrocutare pentru persoane.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ATENTIE:

Cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pastrasi manualul pentru referinte ulterioare.
Tnainte de a conecta aparatul la priza, asigurati-vé ca tensiunea indicata pe aparat
corespunde cu tensiunea indicata pe priza.

Nu indepartati capacul sau partea din spate, nu existd componente care pot fi
reparate de utilizator. Nu incercati sa reparati singur produsul. In cazul unui defect,
contactati un service autorizat pentru verificare/reparare.

Protejati acest produs de umiditate, umezeald, apa sau orice alt lichid. Evitati
utilizarea/depozitarea produsului la temperaturi extreme. Nu expuneti produsul la
lumina directa a soarelui si la surse de caldura si nu il instalati intr-un mediu cu camp
magnetic puternic. Nu il expuneti la lumina puternica sau la obiecte foarte luminoase.
Nu manupulati produsul cu mainile ude.

Pastrati suprafata de sticla curata. Nu folositi agenti chimici pentru a curéta produsul.
Folositi un material textil moale, usor umed, pentru a curata produsul.

Deconectati intotdeauna produsul de la priza inainte de curéatare.

Nu scépati camera si nu o supuneti la socuri sau vibratii puternic, deoarece s-ar
putea defecta.

33




MANUAL DE UTILIZARE

Asigurati-va cd montati dispozitivul intr-un loc sigur, pe o suprafata solida.

Utilizati doar accesorii autorizate. Dispozitivul poate fi utiliat numai cu adaptorul
original de alimentare.

Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de experientd sau
cunostinta, doar daca sunt supravgheati de o persoana responsabila de siguranta lor
si toate masurile de siguranta sunt intelese si respectate. Nu Iasati copiii sa se joace
cu acest produs. Copii nu trebuie sa curete si sa intretina aparatul nesupravegheati.
Acest produs nu este o jucarie, nu-l lasati la indemana copiilor.

Deconectati-l de la priza in caz de furtuna.

IMPORTANT: Protectia impotriva apei si a prafului nu este permanenta si poate
scadea in timp, ca urmare a utilizarii zilnice a aparatului. In ciuda protectiei IP66,
dispozitivul nu este rezistent la daune in anumite situatii. Garantia nu acopera daune
mecanice sau daune provocate de lichide.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Mufa RJ45

2. Mufa de intrare a adaptorului de alimentare
3. Buton resetare

4. Camera

34




MANUAL DE UTILIZARE

CONEXIUNE RJ45 cable

Camera

Céand nu utilizati NVR

Cand utilizati RJ45 cable
NVR
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Consultati ilustratia de mai sus pentru conectarea corespunzatoare a dispozitivului.

Important: asigurati-va ca lungimea cablului RJ45 nu este mai mare de 100 de metri si

ca este categoria 6e!

PREVIZUALIZAREA IMAGINILOR

IMPORTANT: Utilizatorul pOoate previzualiza imaginea de la camera prin comectarea
IP-ului camerei la un browser Internet Explorer instalat pe un dispozitiv care functioneaza
cu sistemul de operare Windows. Inainte de a folosi aceasta functie, utilizatorul trebuie
sa descarce un plug-in si sa restarteze browserul pentru a se conecta.

DVR-ul accepta acces LAN si WAN, precum si acces IP si nume de domeniu. Folositi
Internet Explorer (versiunea 7 sau o versiune ulterioara, este posibil ca alte browsere sa

nu suporte sau sa restrictioneze conexiunea).

NOTA: Camera are telecomandd si permite
controlul si gestionarea acesteia prin utilizarea
unui smartphone sau a unui calculator. Retineti
ca, pentru a configura dispozitivul este nevoie
de cunostinte suplimentare! Retineti ca,
previzualizarea telecomezii de pe un smartphone
este accesibila doar de pe dispozitive care
ruleza Android / iOS sau de pe un computer care
ruleaza Windows.

Setarea browserului Internet Explorer

Tnainte de a utiliza browserul IE, configurati mai

ntai setarile acestuia:

1. Deschideti browserul, accesati “Instrumente
(ALT + X) > “Setari pentru vizualizarea
compatibilitatii” si adaugati adresa IP a
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camerei; faceti clic pe “Adauga” apoi pe “Inchide”.

2. Mergetidin nou la ,Instrumente” (ALT + X) > “Optiuni Internet” > “Securitate” > “Site-
uri de incredere” > “Site”. Introduceti adresa IP a camerei in spatiul ,Adauga acest
website”. Asigurati-va ca nu este bifata optiunea “Solicitare verificare server (https:)

pentru toate site-urile”. Ap&sati ,Adauga”, apoi “inchide” pentru a realiza modificarile
si pentru a iesi.
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3. Mergeti la “Internet” > “Nivel personalizat” si activati optiunile din “Controale si plug-
in-uri ActiveX” (dupa cum aratad mai jos — vezi punctul 10). Apoi apasati OK de doua
ori pentru a confirma.
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4. Reporniti browserul Internet Explorer. Odata ce ajustarea setarilor este finalizata,
introduceti adresa IP a camerei in bara de adrese a browserului web si completati
instalarea automata a plug-in-urilor conform instructiunilor.

Conectare la browserul IE (pentru dispozitive care ruleaza Windows, cand nu utilizati
NVR)

m Daca routerul are o adresé din grupul de adrese 192.168.1.X, utilizatorul poate conecta

camera direct la router, apoi se poate conecta la pagina de configurare a camerei
a IE pentru previzualizarea in timp real. Introduceti adresa IP implicita a camerei
(192.168.1.86) in bara de adrese a browserului Internet Explorer, introduceti numele
de utilizator (autentificare implicitd: admin) si parola (parold implicita: 123456). Apasati
LAutentificare” pentru a va conecta la pagina de configurare a camerei.
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Daca routerul are o adresa diferitéd de adresa IP implictd a camerei:

1.

&

Conectati camera la calculator cu un cablu de internet (nu uitati ca aceasta are
functia PoE (in acest caz conectati camera pentru a comuta la functia PoE, apoi
conectati comutatorul la un calculator sau folositi un adaptor de alimentare adecvat).
Configurati placa de retea a calculatorului pentru a conecta camera: in Internet
Protocol Versiunea 4 (TCP/IPv4); setati adresa IP 192.168.1.X (X este un numar
de la 2 la 254, cu exceptia numarului 86); subnet mask 255.255.255.0 si portalul
implicit 192.168.1.1.

Deschideti browserul Internet Explorer. Introduceti adresa IP implicita a camerei
(192.168.1.86) in bara de adrese. Apoi introduceti numele de utilizator (autentificare
implicita: admin) si parola (parola implicita: 123456). Apasati "Autentificare” pentru
a va conecta la pagina de configurari a camerei.

Browserul afiseaza acum pagina de configurari a camerei.

Setati adresa Ip staticp din fondul IP alocat de router. Pentru a face acest lucru,
mergeti la fila "Configurare” > “Retea” > “TCP/IP”. Setati adresa statica (setati modul
Jstatic”).

Camera poate fi conectata la router. Odaté ce camera este conectata, autentificati-
va la adresa camerei predefinita (introduceti adresa in bara de adrese a browserului)
pentru previzualizarea video n timp real. Retineti ca, calculatorul trebuie sa fie
conectat la aceeasi retea locala ca si camera!

ADMINISTRAREA APLICATIILOR SGSEYE (pentru dispozitive care ruleaza Android
sau iOS)

1.

Deschideti browserul Internet Explorer pe un dispozitiv care ruleaza cu sistemul
de operare Windows, care este conectat la aceeasi retea ca si camera. Introduceti
adresa IP a camerei in bara de adrese a browserului si autentificati-va. Mergeti la
,Configurare” > “Retea” > “P2P”. In partea dreapt& a ecranului vor aparea informatii
detaliate despre camera (inclusiv ID-ul dispozitivului si parola (date necasare pentru
accesul camerei cu aplicatia SGSEye).

Descarcati aplicatia ,SGSEye” din Google Play Store sau App Store.

Instalati aplicatia.
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Dupé finalizarea instaldrii, va apdrea in lista aplicatiilor de pe smartphone o
pictograma a aplicatiei SGSEye.

Deschideti aplicatia.

Este nevoie sa va inregistrati la prima utilizare (apasati Jnregistrare” si urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti datele necesare).

Deschideti "gestionare dispozitiv’ > “Dispozitive”, apoi apasati ,+”, iar cand lista
este sus, apasati din nou ,+". Veti vedea interfata de configurare. Introduceti ID-
ul dispozitivului Tn spatiul ,UID Dispozitiv” si parola in spatiul ,Parold”. Nota: ID-ul
dispozitivului si parola necesare pentru a conecta camera se por gasi in pagina
de configurare IR (vezi punctul 1) sau apasati pictograma [-] pentru a deschide
cititorul de coduri si pentru a scana codul QR pe pagina de configurare IE ( “Setari”
> “Retea” > “P2P”).

Apasati pictograma de salvare pentru a salva schimbarile.

GESTIONAREA APLICATIEI IMS300 (pentru dispozitive care ruleaza cu Windows)

1.

Instalati aplicatia IMS300. Fisierul de instalare al aplicatiei este pe CD-ul inclus in
set.

2. Dupa finalizarea instaldrii, utilizatorul va putea accesa camera de pe aplicatie.

PAROLA UITATA

n cazul in care va uitati parola, utilizati butonul de resetare de pe cablul camerei.
Apasati butonul si dispozitivul va reveni la setarile din fabrica (parola va fi resetata la
cea implicita).

DEPANARE

1.

Nu exista nicio imagine dupa pornirea aparatului
« Verificati tensiunea sursei de alimentare
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+ Verificati conexiunea corespunzatoare a tuturor cablurilor
2. Imagine cu interferente

+ Verificati monitorul si echipamentul periferic utilizat

+ Verificati conexiunea corespunzatoare a tuturor cablurilor.

SPECIFICATII
URZ0922 URZ0923
Senzor 1/3”; CMOS; 1/2,8"; CMOS; Sony
OV4689+Hi3516D IMX323+Hi3516C

Rezolutie 4.0 Mpix (2560x1440 px) 2.0 Mpix (1920x1080 px)
Obiectiv 3,6 mm

Frecventa cadre 20 fps 25/30 fps
Codificare video H.264 / H.265 H.264 /| MUPEG
LED-uri IR 18 buc SMD LED (distanta: pana la 20 m)
lluminare minima 0,001 Lux/F1.2 (alb/negru); 0,01 Lux/F1.2 (color)
Declansator electronic auto (1/25 — 1/10000)

WDR accepta DWDR

Raportul S/N >50 dB

Sistemul de scanare progresiv

Activare automata IR <10 Lux

Reglaj amplificare automat

PoE da

Compatibil cu ONVIF ver 2.4
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URZ0922 URZ0923

Protocoale acceptate TCP/IP, UDP, HTTP, IGMP, ICMP, DHCP, RTP/RTSP,

DNS, DDNS, FTP, NTP, PPPOE, UPNP, SMTP, SNMP
Detectarea miscarii da
Protectie IP P66
Alimentare PoE sau DC 12V, 500 mA
Temperatura de operare -15°C~+50°C; <95% RH
Temperatura de depozitare -30°C~+60°C; <95% RH

Romania

/\/@\/ Reciclarea corecta a acestui produs c €
= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este
in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator
sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati
acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova
refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de
la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire
la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii
institutionali sunt rugati s& ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de
vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Repubilicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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